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EINBAUANLEITUNG

Cannonball StealthStarter SSK-R
Kick Drive fiir Baker 6-in-4 Getriebe

Artikel-MNe 01-882

Der Einbau des Star-
terkits ist relativ un-
kompliziert. In den
meisten Fallen kann

das Getriebe einge-
baut bleiben.

Im Umristsatz sind alle nétigen
Teile enthalten, die verchromten 12-Punkt Mut-
tern - so wie sie Baker auch verwendet - runden
das Ganze optisch ab.

Folgende Teile miissen separat bestellt
werden:

 Starterknopf
» Kabel

» Batterie.

6-Volt-Anlagen miissen auf 12 Volt
umgeriistet werden.

Das BAKER 6-in-4 Getriebe hat eine Aufnahme an
der Ruckseite des Gehduses um einen Tachosen-
sor anschliessen zu konnen.

Diese Aufnahme kann nach dem Umbau nicht
mehr genutzt werden und muss dauerhaft ver-
schlossen werden. Ein neuer Einbauort fur den
Sensor ist notwendiq.

Der Einsatz eines BAKER 6-in-4 Gehauses erfor-
dert in den meisten Fallen bereits Modifikationen
an der Auspuffanlage, beim Einbau des SSK-E-
Starters mussen aber zusatzliche Punkte beach-
tet werden:

» Die Auspuffanlage muss eventuell zusatzlich EN
angepasst werden, um den gréferen Versatz
des Kickerdeckels aufzunehmen.

+ Das hintere Schutzblech muss eventuell ausge- ES
schnitten oder umgeformt werden, um Platz fir
den Elektrostarter zu schaffen.

FR

Diese Einbauanleitung entspricht
unserem YouTube-Video.

VIDEO
IT

Status:

 BAKER-Kickstarterdeckel bereits entfernt

* BAKER-Kickstarterkupplung und Feder verblei-
ben am Getriebe

» Die verlangerten CANNONBALL-Stehbolzen
sind montiert

Jetzt geht’s los:

Schritt 1
Die CANNONBALL-Kickstarterwelle benutzen

© W&W Cycles AG, june 12,2025, rev. 3.2, wwag.com

Seite1von 6


https://youtu.be/h9HG0axxe6Q
https://youtu.be/h9HG0axxe6Q

EST 1979

W&W

CYCLES

Mind{thelcorrect position of the pin:

Schritt 2
Mit dem BAKER- Starterritzel verbinden.

Schritt 3

Beachten, dass der Anschlagpin korrekt positi-
oniert wird: beim Blick auf die Bohrung fur die
Madenschraube muss er links sitzen.

Schritt 4
Sicherungsscheibe einsetzen

‘-

G -{Tightenithe nut/-'and bend, the lockwasher, clips

Schritt 5
Mit der Ritzelmutter fixieren

Schritt 6
Mutter festziehen und Sicherungsscheibe umbiegen

Schritt 7
Kickstarterwelle mit montiertem Kickstarterritzel
einsetzen.

ace [starter/gear on‘the main|shaft’
5 12110 Place]the] CANNONBALLY he main'shaft

Schritt 8
CANNONBALL-Starterritzel auf die Hauptwelle
setzen

th at{least{orie ""'_m,,_ - éj

A\ @liTsetust in case) R : o
Schritt 9
Mit mindestens einem der Federkeile (es sind zwei
im Set enthalten da es Hauptwellen gibt die 2
Federnuten haben) sichern.
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...80 it looks like this Nl

Das sieht dann so aus Schritt 13
Distanzhulse Gber die CANNONBALL-Kickstarter-
welle schieben

Check carefully lhn T snnsur hnle

Schritt 10 Schritt 14

Sicherungsscheibe einsetzen - der Stift mussin Die Offnung fiir den Tachogeber-Sensor muss
dem Schlitz sitzen sicher abgedichtet sein.

Schritt 11 (Optimierter Verschlussstopfen erhaltlich bei
Mutter anziehen wwag.com, # 74-382)

Schritt 12

Mutter sichern, indem die Sicherungsschei-
be Uber mindestens einer Flanke der Mutter
umgebogen wird
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Attach'the/ CANNONBALL starter system

Schritt 15

Die erste Dichtung und das CANNONBALL-Star-
tersystem aufsetzen.

Lo 0 -
Apply second gasketiss

Schritt 16
Die zweite Dichtung auf der Adapterplatte anbrin-
gen

Schritt 17
Den Sicherungsring (8) vom BAKER-“Actuator
Rod*“ (11) entfernen

Schritt 18:
Scheiben (9) und Lager (10) abziehen

Schritt 19
BAKER-“Actuator Rod* in das verlangerte CAN-
NONBALL-Ausrlcklager einsetzen

Put the bearing backiin placef?

Schritt 20
Das Lager dann einsetzen

21\The notch'for thejnelease finger
S MUST point to)the|front{ofthe hike

Schritt 21
Die Aussparung fur den Auslésefinger MUSS zur
Vorderseite des Bikes zeigen

Schritt 22
BAKER-Kickstarterdeckel wieder montieren
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Schritt 23
12-Kant-Muttern anbringen und festziehen

Schritt 24

BAKER-Distanzring auf die Kickstarterwelle
schieben - die abgeschragte Seite muss zum Ge-
triebe hin zeigen

Schritt 25

CANNONBALL-Federhalter mit der Sicherungs-
madenschraube in der vorgesehenen Bohrung
fixieren

Schritt 26
Prifen, ob sich alles frei drehen lasst

)

Schritt 27
Kickstarterfeder einbauen

Schritt 28
Nochmals testen: Dreht sich alles frei?

ure .
'Iias%al_l tﬁ‘éﬁwer’n‘#the relea

5. o

Schritt 29
Hebel auf die Ausriickwelle montieren.
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Schritt 30
Durch die Einflll6ffnung prifen, ob der Ausrick-
finger korrekt in der Nut des Ausricklagers sitzt FR
Schritt 31
Ausreichenden Abstand zwischen Starter und
dem Verschlussstopfen der Sensorbohrung tber- IT
prufen.
FERTIG!
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INSTALLATION GUIDE

Cannonball StealthStarter SSK-R Kick
Drive for Baker 6-in-4 Gearboxes

[tem-Ne 01-882

Installing the starter kit is straightforward for sea-
soned home wrenchers. In most cases the gearbox
can even remain mounted on the bike. We singled
out the gearbox to make the steps

The kit contains all necessary parts and hardware,
and the chrome 12-point nuts (as used by Baker)
make for a pleasing finish.

There are parts that need to be ordered separa-
tely: Starter button, cables and battery.

6 Volt systems will have to be upgraded to 12
Volts.

The popular Baker 6-in-4 gearbox (for open or tin
primaries) has an optional electronic speedometer
pickup opening on the rear of the case. This sen-
sor hole can no longer be used and must be closed
tightly, relocating the speedo pickup is necessary.

The Baker 6-in-4 case’s dimensions most likely
have already made modifications to the exhaust

system necessary. When adding a SSK-E starter,
some additional points need to be addressed:

* The exhaust system may have to be modified
further to accommodate the kicker cover’s
increased offset.

* The rear fender may have to be cut out or ,,dent-
ed“ to accommodate the starter motor.

This INSTALLATION GUIDE is identical
to our Youtube-Video.

VIDEO

Status:

+ BAKER Kicker cover already off
+ BAKER Kicker clutch and spring remain!
» Extended CANNONBALL stud bolts mounted

From here we go:

5] {Ussthe{CANNONBALLKicker shat

Step 1:
Use the CANNONBALL kicker shaft
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|Mind(thelcorrect position of the pin:

Step 2:
Connectit to the BAKER crank gear

Step 3:
Mind the correct position of the pin: Pin on the left
side, when you look at the notch for the set screw

Step 4:
Insert the lockwasher

G {Tighten]the nut/-'and bend, the lockwasher, clips

Step 5:
Fix it with the crank gear nut

Step 6:
Tighten the nut - and bend the lockwasher clips

..;_.!i_llallg_r;muunled i(il:jlijﬂ_._r-!:gg_ar'. j
Step T:

Insert the kicker shaft with the finally mounted
kicker gear (an additional hand can be helpful)

€ (e place]the[CANNONBALIstarter, gear on'the'm

Step 8:

Place the CANNONBALL starter gear on the main
shaft

le itiwith at{least{oneJof(the) Ieathnr keys nm .
: (2{infset, justiin casel ' ' (

Step 9
Fix it with at least one of the feather keys (2 in set,
justin case) ...
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...80 it looks like this Nl

so it looks like this:

Step 10
Put the lock washer in place with it’s pin in the slot

Step 11
Tighten the nut properly...

Step 12
Secure the nut by bending the lockwasher over AT
LEAST on one flat of the nut

Step 13
Slip the spacer over the CANNONBALL kicker
shaft.

&/ .
o/sensor hole. . .

ki.

Check careful Iy, the

Step 14
Check carefully the speedo sensor hole to be
closed tightly.

Optimized plug available at wwag.com #74-382
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Attach'the/ CANNONBALL starter system

Step 15
Attach the first gasket and the CANNONBALL
starter system

Step 16
Apply second gasket

Step 17
Remove the c-clip (8) from the BAKER actuator
rod (11)

Step 18
Pull off washers (9) and bearing (10)

DE

Step 19 ES
Insert the BAKER actuator rod into the CANNON-
BALL extended throwout bearing...
FR
IT

Step 20
Put the bearing back in place

n g .
d

s

Step 21

The notch for the release finger MUST point to the
front of the bike

Step 22
Reinstall the BAKER kicker cover
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Step 23
Apply the 12-point nuts

. . . 0n the Kickeg

bevelled side of ringpoint

Step 24
Install the BAKER spacer ring on the kicker shaft,
bevelled side of ring pointing to the gearbox.

Step 26
Make sure everything turns free and easily

)

Step 27
Install the kicker spring

Step 28
Again: everything turns free and easily?

Step 25
Secure the CANNONBALL spring fixator with the
locking screw in the hole provided.

Step 29
Install the lever on the release shaft
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Step 30

Check through the filler hole whether the release
finger sits properly in the notch of the throwout
bearing

Step 31
Finally check that there is space between starter
and sensor hole plug

DONE!
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GUIA DE INSTALACION

Cannonball StealthStarter SSK-R Kick
Drive para cajas de cambio Baker 6-en-4

Articulo-Ae 01-882

Instalar el kit de arran-
gue es sencillo para
los aficionados con
experiencia. En la ma-

yoria de los casos, la
caja de cambios puede
permanecer montadaen la
moto. Nosotros desmontamos la
caja para mostrar los pasos con mayor claridad.

El kit contiene todas las piezas necesarias y torni-
lleria. Las tuercas cromadas de 12 caras (como las
gue usa Baker) ofrecen un acabado atractivo.

Hay piezas que deben pedirse por
separado:

» Botdn de arranque
» Cables

- Bateria

Los sistemas de 6 voltios deberan
actualizarse a 12 voltios.

La popular caja de cambios Baker 6-en-4 (para
primarios abiertos o cerrados) dispone de una
abertura opcional para sensor electrénico del
velocimetro en la parte trasera de la carcasa. Esta
abertura ya no podrd utilizarse y deberd sellarse
completamente; serd necesario reubicar el sensor
del velocimetro.

Las dimensiones de la carcasa Baker 6-en-4 pro-
bablemente ya hayan requerido modificaciones DE
en el sistema de escape. Al instalar un motor de
arranque SSK-E, se deben tener en cuenta alqu-
nos puntos adicionales:
EN
 El sistema de escape podria necesitar mds mo-
dificaciones para acomodar el mayor desplaza-
miento de la tapa del kicker.

» Puede ser necesario recortar o rebajar el quar-
dabarros trasero para dar espacio al motor de
arranque.

FR

u Esta GUIA DE INSTALACION es idénti-
VIDEO €22 nuestro video de YouTube.

IT

Estado actual:

» Tapa del kicker BAKER ya desmontada

* Embraque y resorte del kicker BAKER perman-
ecen

» Pernos largos CANNONBALL ya montados

A partir de aqui:

Paso 1
Usa el eje del kicker CANNONBALL
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Mind{thelcorrect position of the pin:

Paso 2
Conéctalo al engranaje del cigiiefial BAKER

Paso 3

Ten en cuenta la posicién correcta del pasador: El
pasador debe quedar en el lado izquierdo, cuando
se mira hacia la ranura del tornillo prisionero.

Paso 4
Inserta la arandela de sequridad

‘-

[ :fhighten]the nut(- and bend the lockwasher, clips

Paso 5
Fijala con la tuerca del engranaje del cigiiefal

Paso 6
Aprieta la tuerca y dobla las lengletas de la arandela
de sequridad

Paso 7
Introduce el eje del kicker con el engranaje ya
montado (una mano extra puede ser (til)

Paso 8
Coloca el engranaje del motor de arranque
CANNONBALL en el eje principal

Fix;itiwith at{least{one[of the|feather, keys

(2linfset; just in case) )

A\
Paso 9
Fijalo con al menos una chaveta (2 incluidas en el
kit, por si acaso) ...
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Debe verse asf:

Paso 10
Coloca la arandela de sequridad asegurandote de
gue su pasador encaje en laranura

Paso 11
Aprieta bien la tuerca

Paso 12
Asequra la tuerca doblando la arandela de sequri-
dad sobre al menos una cara plana de la tuerca

Paso 13
Coloca el espaciador sobre el eje del kicker
CANNONBALL

- |

Check carefully the speedo/sensor hole. . .

Paso 14
Comprueba cuidadosamente que el orificio del
sensor de velocidad esté completamente sellado

Tap6n optimizado disponible en: wwag.com, #
74-382)
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Attach'the/ CANNONBALL starter system

Paso 15
Coloque la primera juntay el sistema de arranque
CANNONBALL.

BRoan, 0 -
Apply second gasketiss

Paso 16
Fije la seqgunda junta a la placa adaptadora

Paso 17
Retira el clip de retencién (8) de la varilla del ac-
tuador BAKER (11)

Paso 18:
Extrae las arandelas (9) y el rodamiento (10)

Paso 19
Introduce la varilla del actuador BAKER en el ro-
damiento de empuje extendido CANNONBALL

Put the bearing backiin placef?

Paso 20
Vuelve a colocar el rodamiento

21\The notch'for thejnelease finger
“SUMUST point to thelfrontiof;the hike

La ranura del dedo de liberacién debe apuntar
hacia el frente de la moto

Paso 22
Vuelve a montar la tapa del kicker BAKER
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Paso 23
Coloca las tuercas de 12 caras

Paso 24

Instala el anillo espaciador BAKER en el eje del
kicker, con el lado biselado apuntando hacia la
caja de cambios

Paso 25

Asequra el fijador del resorte CANNONBALL con
su tornillo de fijacién en el orificio correspondien-
te

Paso 26
Asegurate de que todo gire libre y facilmente

Y 3

| \ = \lum.-&r |

Paso 27
Instala el resorte del kicker

Paso 28
Repite la comprobacién: stodo gira libremente?

5. o

Paso 29
Instala la palanca en el eje de liberacién.
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Paso 30

Revisa a través del orificio de llenado que el dedo
de liberacién encaje correctamente en la ranura FR
del rodamiento de empuje

Paso 31
Finalmente verifica que queda espacio entre el IT
sistema de arranque y el agujero del sensor

{HECHO!
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GUIDE D’INSTALLATION

Cannonball StealthStarter
SSK-R Kick Drive pour boites
de vitesses Baker 6-en-4

Référence-Ne 01-882

Linstallation du
kit de démarreur
électrique est
simple pour les

bricoleurs expé-

rimentés. Dans la
plupart des cas, la boTte
de vitesses peut méme rester

montée sur la moto. Nous avons dé-
posé la boite de vitesses pour faciliter les étapes.

Le kit contient toutes les pieces et le matériel né-
cessaires, et les écrous chromés a 12 pans (utilisés
par Baker) offrent une finition agréable.

Certaines pieces doivent étre
commandées séparément:

» Bouton de démarrage
+ Cables

- Batterie

Les systémes 6 volts devront étre mis a niveau
a 12 volts.

Trés appréciée, la boite de vitesses Baker 6-in-4
(pour les primaires ouverts ou sous carter en tole)
dispose d’une ouverture optionnelle pour le cap-
teur du compteur de vitesse électronique a I'ar-
riere du carter. Ce trou ne peut plus étre utilisé et
doit étre fermé hermétiquement. Il est nécessaire
de déplacer le capteur du compteur de vitesse.

Les dimensions du carter Baker 6-in-4 rendent
trés probablement nécessaire la modification
du systeme d’échappement. Lors de I'ajout d’un
démarreur SSK-E, certains points supplémen-
taires doivent étre pris en compte ..

* Le systéme d’échappement devra peut-étre étre
modifié davantage pour s’adapter au décalage
accru du couvercle du kick.

* Le garde-boue arriere devra peut-étre étre
découpé ou « enfoncé » pour accueillir le démar-
reur.

u CE GUIDE D’INSTALLATION est
identique a notre vidéo Youtube.

VIDEO

Statut:

» Couvercle du kick BAKER déja retiré

» Embrayage et ressort du kick BAKER restent en
place!

* Goujons CANNONBALL allongés montés

A partir de I3, nous pouvons commencer :

Etape 1
Utilisez I'axe de kick CANNONBALL.
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|Mind(thelcorrect position of the pin:

Etape 2:
Connectez-le au pignon BAKER.

Etape 3:

Veillez a la position correcte de la goupille : la gou-
pille doit se trouver a gauche lorsque vous regar-
dez I’encoche pour la vis de réglage.

—
..;_.!i_llallg_r;muunled i(icli_ﬂ_[!:gg_ar'. j

Etape T:

Insérez I'axe du kick avec le pignon de kick finale-
ment monté (une aide supplémentaire peut étre
utile).

Etape 4:
Insérez la rondelle frein.

‘-

G {Tighten]the nut/-'and bend, the lockwasher, clips

Etape 5:
Fixez-la avec I'’écrou du pignon.

Etape 6:
Serrez I’écrou et pliez les clips de la rondelle frein.

Etape 8:
Placez le pignon de démarrage CANNONBALL sur
I’arbre principal.

uns_nl.t_lg_gﬁ__leter Keys oo
\ ust/in case)} '
Etape 9
Fixez-le avec au moins une des clavettes (2 dans
le kit, au cas ol) ...
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pour obtenir le résultat suivant :

Etape 10
Remettez la rondelle frein en place avec sa gou-
pille dans la fente.

Etape 11
Serrez correctement I’écrou...

Etape 12
Fixez I’écrou en pliant la rondelle frein sur AU
MOINS un c6té plat de I’écrou.

Etape 13
Glissez I’entretoise sur I'arbre du kick CANNON-
BALL.

- |

Check carefully the speedo/sensor hole. . .

Etape 14
Vérifiez soigneusement que le trou du capteur de
vitesse est bien fermé.

Bouchon optimisé disponible sur wwag.com
#74-382
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Attach'the/ CANNONBALL starter system

Etape 15
Fixer le premier joint et le systeme de démarrage
CANNONBALL

h [I v i
Apply second gaSke_f i

Etape 16
Appliquez le deuxieme joint.

Etape 17
Retirez le clip en C (8) de la tige d’actionnement
BAKER (11).

Etape 18
Retirez les rondelles (9) et le roulement (10).

Etape 19
Insérez la tige d’actionnement BAKER dans le rou-
lement a débattement prolongé CANNONBALL...

Etape 20
Remettez le roulement en place.

l 1 .
C\

M4

Etape 21

L'encoche pour le doigt de déverrouillage DOIT
étre orientée vers I'avant de la moto.

Etape 22
Réinstallez le couvercle du kick BAKER.
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Etape 23
Appliquez les écrous a 12 pans.

Etape 24

Installez la bague d’écartement BAKER sur 'arbre
du kick, le c6té biseauté de la bague pointant vers
la boTte de vitesses.

Etape 26
Assurez-vous que tout tourne librement et facile-
ment.

A\

y ¢

L

'\ @ \"‘m‘lk‘
%5
20 '!i::'...

gain: every]

Etape 27
Installez le ressort du kicker.

Etape 28
Encore une fois : tout tourne librement et sans
effort ?

Etape 25

Fixez le dispositif de fixation du ressort CANNON-
BALL a I'aide de la vis de blocage dans le trou
prévu a cet effet.

Etape 29
Installez le levier sur I'arbre de déblocage.
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Etape 30

Vérifiez a travers le trou de remplissage si le doigt
de déblocage s’insére correctement dans I'en-
coche du roulement de débrayage.

Etape 31
Vérifiez enfin qu’il y a un espace entre le démar- IT
reur et le bouchon du trou du capteur.

C’EST FAIT!
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Cannonball StealthStarter SSK-R
Kick Drive per cambi Baker 6-in-4

Articolo-Ae 01-882

Linstallazione del kit
avviamento e relati-
vamente poco com-
plicato. Nella maggior

parte dei casi il cambio
pud rimanere montato.

Il set di conversione contiene tutti
i pezzi che servono, con i dadi a 12 punti - come
liimpiega anche Baker - arifinire otticamente il
tutto.

| sequenti componenti vanno ordinati a
parte:

» Pulsante avviamento
* Cavi

» Batteria.

Gli impianti da 6 Volt vanno portati a12
Volt.

Il cambio 6-in-4 BAKER ha sul retro della scato-
la unaricezione per poter attaccare un sensore
tachimetro.

Dopo la conversione non e piu possibile utilizzare
guestaricezione, che va chiusa definitivamente.
Occorre individuare un altro punto per installare il
sensore.

Limpiego di una scatola BAKER 6-in-4 nella
maggior parte dei casi richiede gia delle modifiche
da fare allo scarico, ma installando un avviamen-
to SSK-E vanno tenuti presenti anche altri punti
ancora:

» Eventualmente va ulteriormente adattato lo
scarico affinché possa accogliere il coperchio
del kicker spostato ancora.

* |l parafango posteriore va eventualmente rita-
gliato o modificato nella forma per fare spazio
allo starter elettrico.

u Queste istruzioni di montaggio corri-

VIDEO spondono al nostro YouTube-Video.

Situazione di partenza:

» Coperchio avviamento a pedale BAKER gia tolto

* Frizione avviamento e molla BAKER rimangono
sul cambio

* | prigionieri pit lunghi CANNONBALL sono gia
installati

Cominciamo:

Passaggio 1
Utilizzare I'albero avviamento a pedale CAN-
NONBALL.
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Mind{thelcorrect position of the pin:

Passaggio 2
Collegarlo al pignone avviamento BAKER.

Passaggio 3

Stare attenti a posizionare correttamente il perno
di battuta: guardando il foro destinato al grano
filettato, il perno deve trovarsi a sinistra.

Passaggio 4
Inserire la rondella di sicurezza.

‘-

G -{Tightenithe nut/-'and bend, the lockwasher, clips

Passaggio 5
Fissare con il dado del pignone.

Passaggio 6
Stringere il dado e piegare la rondella di sicurezza.

Passaggio 7
Inserire I'albero del kicker insieme al pignone del
kicker montato.

ace [starter/gear on‘the main|shaft’
5 12110 Place]the] CANNONBALLY he main'shaft

Passaggio 8
Posizionare il pignone avviamento CANNONBALL
sull’albero primario.

A\
Passaggio 9
Bloccare con almeno una delle chiavette (il set ne
contiene due, dato che esistono alberi primari con
2 scanalature per chiavette).
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o Sy inserting the feather Key(s) into that siot . -

...80 it looks like this Nl

A questo punto il tutto si presenta cosi

Passaggio 10
Posizionare la rondella di sicurezza - la linguetta
deve trovarsi nella fessura.

Passaggio 11
Stringere il dado.

Passaggio 12
Bloccare il dado piegando la rondella di sicurezza
sopra almeno una delle facce del dado.

Passaggio 13
Infilare la boccola di distanziamento sopra I'albero
dell’avviamento kicker CANNONBALL.

- |

Check carefully the speedo/sensor hole. . .

Passaggio 14
Lapertura per il sensore tachimetro deve essere
sigillata in modo affidabile.

(Tappo di chiusura ottimizzato disponibile da
wwag.com, # 74-382)
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Attach'the/ CANNONBALL starter system

Passaggio 15
Installare la prima guarnizione e il dispositivo di
avviamento CANNONBALL.

e BT et

[ £ ~r

. Apply second gaske_:t !

Passaggio 16

Fissare la seconda quarnizione alla piastra di
adattamento

Passaggio 17
Togliere 'anello di sicurezza (8) dalla BA-
KER-*Actuator Rod* (11).

Passaggio 18:
Sfilare i dischi (9) e il cuscinetto (10).

CYCLES

Passaggio 19
Inserire la BAKER-“Actuator Rod* nel cuscinetto
di disinnesto prolungato CANNONBALL.

Put the bearing backiin placef?

Passaggio 20
Quindi inserire il cuscinetto.

21\The notch'for thejnelease finger
' S MUST point to)the|front{ofthe hike
Passaggio 21
Lo spazio ricavato per il nasello di azionamento
DEVE guardare verso il lato anteriore della moto.

Passaggio 22
Rimontare il coperchio dell’avviamento a pedale
BAKER.
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Passaggio 23
Avvitare il dado a 12 punte e stringerlo.

Passaggio 24

Infilare I'anello di distanziamento BAKER sull’albe-
ro del kicker - il lato obliquo deve quardare verso
il cambio.

Passaggio 25
Fissare il fermamolla CANNONBALL tramite il
grano filettato di bloccaggio nel foro predisposto.

Passaggio 26
Accertarsi che tutto si lasci girare liberamente.

A\

y ¢

L

'\ @ \"‘m‘lk‘
%5
-. lﬁ."
gain: F.'JBF.‘_,:_

Passaggio 27
Montare la molla dell’'avviamento a pedale.

Passaggio 28
Provate ancora: tutto gira senza intoppi?

Passaggio 29
Installare la leva sull’albero di disinnesto.
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Passaggio 30

Accertarsi attraverso I'apertura di riempimento
che il nasello di disinnesto sia posizionato cor-
rettamente nella scanalatura del cuscinetto di
disinnesto.

Passaggio 31
Controllare che ci sia abbastanza spazio fra star-
ter e tappo di chiusura del foro per il sensore.

FATTO!
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